Bizkaia

Arrazola (Atxondo): batemat
Arrieta: batafat, *norfait
Bakio: nénof, nénok (mark.)
Bermeo: Patafpat

Berriz: Patemat, *norfdi*
Bolibar: batopat, bateom bat, bat edo Bat
Busturia: nénor

Dima: Batemat

Elantxobe: nénok (mark.)
Elorrio: fatemat

Errigoiti: batemat, *norfditt
Etxebarri: fatémat
Etxebarria: batemat
Gamiz-Fika: batapat

Getxo: [atefat

Gizaburuaga: patemat
Ibarruri (Muxika): Patem bat
Kortezubi: batepat
Larrabetzu: fatemat

Laukiz: batemat

Leioa: bataram batek
Lekeitio: batematek (mark.)
Lemoa: biatamat, batem batek
Lemoiz: fatarem bat
Maiiaria: Batemat

Mendata: batefat, edoséin (?)
Mungia: batam batek (mark.)
Ondarroa: batemat

Orozko: batemat

Otxandio: nofajst

Sondika: nénof

Zaratamo: batémat

Zeanuri: Patemat

Zeberio: batem bat

Zollo (Arrankudiaga): batemat
Zornotza: atemat, nénor

Araba

Aramaio: Patémat

Gipuzkoa

Aia: batem bat

Amezketa: batem bé', *norfdi*
Andoain: bak*m bat, *norfidit
Araotz (Ofiati): batemat
Arrasate: batémat

Arroa (Zestoa): batemat, *nirfaitt

Asteasu: batém ba‘, n3rPait

Ataun: Bakatem bat

Azkoitia: Batémat

Azpeitia: batem ba!, *néfait, *norfditt

Beasain: bakifem ba

Beizama: bitem bat, batemét

Bergara: batémat

Deba: batemd, batemat, *nrBaitf

Donostia: batem bat, batemat, bateat,
*norPait

Eibar: batem ba

Elduain: batm bat

Elgoibar: batefat

Errezil: batem bat, *norfditt

Ezkio-Itsaso: n3T4j"

Getaria: Batem bat, *nérBatt

Hernani: batém bat

Hondarribia: norpaitt

Ikaztegieta: Batemat, *nérfBait

Lasarte-Oria: norfaj

Legazpi: norfajt

Leintz Gatzaga: batémat

Mendaro: Patem ba', bat erém bat,
béakarém bat, *norfditf

Oiartzun: batem Pat

Onati: Batem bat

Orexa: bat*-om bat

Orio: Patemat

Pasaia: nofpait

Tolosa: batem bat

Urretxu: batém bat, *nrfditt

Zegama: bate/_om ba', *nsrfai

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: nérfeit

Alkotz: norféit

Aniz: norpait

Arbizu: bakafem bat, nérpajtt

Beruete: norfaitt

Donamaria: n°rfatt e

Dorrao / Torrano: bdkafem ba!, *néréi*

Erratzu: noffait

Etxalar: nofPéit °re, notfajte, nérfk ° nérk
(mark.)

Etxaleku: norfajtt, edsein

Etxarri (Larraun): n37altt, n6ratt, nérPai

Eugi: noérfeit eré

Ezkurra: ndtPaijtt

Gaintza: bat e_o &', *nérpditt
Goizueta: séimbeitte, séimbaitte
Igoa: ndtpajtt

Jaurrieta: nérpajt

Leitza: nofpaitt, fadkarem bat
Lekaroz: nofféit

Luzaide / Valcarlos: norfpéit
Mezkiritz: nofPait

Oderitz: nrPajt

Suarbe: nétrPaijt

Sunbilla: nofpatt ere
Urdiain: bakdrem bat, nérfait
Zilbeti: norpajt
Zugarramurdi: norfajte

Lapurdi

Ahetze: notrpéit
Arrangoitze: noRpéit
Azkaine: noRpéit

Bardoze: sémbeijt, néiti (mark.)
Beskoitze: someit, n6R eit
Donibane Lohizune: noRpaj
Hazparne: njajt

Hendaia: noR4j"

Itsasu: noRPéit

Makea: noRpéit

Mugerre: norbet, norbeijt
Sara: n6Rfejt

Senpere: noRBéit

Urketa: nérbeit

Uztaritze: noRpaijt

Nafarroa Beherea

Aldude: norBait

Arboti: nérbeit, néit
Armendaritze: norpéj, nojt
Arnegi: norpajt

Arrueta: nojt

Baigorri: norbajt

Bastida: né:jt

Behorlegi: néajt

Bidarrai: norfait
Ezterenzubi: nodi!, néaj!, nwéit
Gamarte: ndaj, nodj, noait
Garriize: né:jt

Irisarri: nérbait

Izturitze: norbéijt

Jutsi: norbeijt, nojt

Landibarre: n6rfeit, néfBeit
Larzabale: néit, no:jtek, noajtek
Uharte Garazi: norpéit, néit

Zuberoa

Altzai: nurbaijt
Altziiriikii: nurbait
Barkoxe: nurbajt
Domintxaine: ndrbeit, ndit
Eskiula: nurbajt
Larraine: nurbéit
Montori: nurbdijt
Pagola: norbdit, nirbajt
Santa Grazi: nurbajt
Sohiita: norbajt
Urdinarbe: nurbajt
Urriistoi: norbait

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Mendaro (G): bakarém bat
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1732. Mapa: alguien (+ afirm.) / quelqu'un (+affirm.) / someone (+ affirm.)

GALDERA: 89830

EHHA

JUAD L0

baten bat
bata(ra)n bat
bat edo bat
bakarren bat
nonor
norbait
norbaist
no(a)it
nurbait
norbeit
zeinbaitte
zonbeit
edozein

- Galdera hauek egin dira: "Hoy verds alguien sobre el puente",
"Alguien ha tenido que estar aqui", "Aujourd'hui, tu verras
quelqu'un sur le pont" eta "Quelqu'un est passé par ici".

Leioa: Bai, bdtaran batek on bear ixin dau emen.
Sondika: Gdur ikusiko su nénor subin.

Otxandio: Gaur ikusko su norbdist subixen.

Mendata: Gaur edoséiii ikusiko su iturrixen.
Aramaio: Gaur batémat ikusiko su barrien.

Zegama: Gdur ikiisiko dék zubifi batéon bat.
Lasarte-Oria: Gaur ikusiko su norbait zubiyan gaiiian.
Urdiain: Ikiisko ezii bakdrren bdt pldzan.

Goizueta: Gaur zéinbeitte ikiisiko duk zubin.

Eugi: Kiisi ut norbeit eré ziibien.

Beskoitze: Arzo zomeit gin da.

Bardoze: Goiz huntan yin duk zénbeit; ikhusiko duk ba zonbeit zubiaan gainian.
Ezterenzubi: Baut nodit yin denik.

Bastida: Ndit yin da; noit ikhusiko uk.

Urriistoi: Norbdit idan diik heben.

Eskiula: Nurbdit ikhusiren diik egiin.
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